水泳学習前健康調査(英語)
[bookmark: _GoBack]
保護者 (ほごしゃ)様 (さま)
Dear Parent or Guardian,
	
	年 (ねん)
	
	月 (がつ)
	
	日 (にち)

	(Year)
	/
	(Month)
	/
	(Day)
	

	(学校 (がっこう)) School

	Principal（学 (がっ)校長 (こうちょう)）




水泳 (すいえい)学習前 (がくしゅうまえ)健康 (けんこう)調査 (ちょうさ)
HEALTH EXAMINATION FOR SWIMMING LESSONS


本校 (ほんこう)では、６月 (がつ) ● 日 (にち)のプール開 (びら)きを初日 (しょにち)として、本年度 (ほんねんど)の水泳 (すいえい)の学習 (がくしゅう)が始 (はじ)まります。
Swimming lessons will commence after the opening of the school pool on the ● of June.

体調 (たいちょう)不良 (ふりょう)や事故 (じこ)を防止 (ぼうし)するためにも、子 (こ)どもたちの健康 (けんこう)状態 (じょうたい)を確認 (かくにん)したいと思 (おも)います。
We would like to examine the heath of the students to prevent any diseases and accidents.

健康面 (けんこうめん)で注意 (ちゅうい)することなどがありましたら下記 (かき)の用紙 (ようし)に記入 (きにゅう)し、担任 (たんにん)までお知 (し)らせください。
If there are any problems or health concerns for your child, please write them on the form below and return to the homeroom teacher before the start of the swimming lessons. 

特別 (とくべつ)にない場合 (ばあい)でも、「特 (とく)になし」として提出 (ていしゅつ)してください。
If there are no problems, please write “None” and return the form to the homeroom teacher.

なお、医師 (いし)の診断 (しんだん)が必要 (ひつよう)と思 (おも)われる場合 (ばあい)は、早急 (そうきゅう)に受診 (じゅしん)してください。
  In cases in which a doctor’s exam is needed, please have the exam as soon as possible.











-------------------------------------きりとり　CUT-------------------------------------


	
	年 (ねん)
	
	組 (くみ)
	
	番 (ばん)
	児童 (じどう)名前 (なまえ)

	Grade
	
	Class
	
	Number
	
	Student’s Name

	本年度 (ほんねんど)の水泳 (すいえい)学習 (がくしゅう)について、健康面 (けんこうめん)で連絡 (れんらく)しておきたいことがありましたらお書 (か)きください。
Please write any concerns about swimming lessons or your child’s health here.  


6月 (がつ)●日 (にち)までに担任 (たんにん)まで提出 (ていしゅつ)してください。
Please return this form to the homeroom teacher by the ● of June.
